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Имею честь настоящим препроводить текст заявления представите»
ля Министерства иностранных дел Социалистической Республики
Вьетнам от 29 апреля 1985 года о враждебных действиях Таиланда
против Лаосской Народно-Демократической Республики.

Буду признателен за распространение настоящей ноты и при-
ложения к ней в качестве официального документа Генеральной
Ассамблеи по пунктам 40, 12., 132 и 133 первоначального перечня
и Совета Безопасности.

ХОАНГ БИК СОН
Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление

С начала апреля таиландские ультраправые реакционеры подвер-
гают сильному артиллерийскому обстрелу деревни Мей, Канг и Саванг
в районе Парлей, провинция Сайябури, Лаос, и их войска осуществляют
проникновение в эти деревни. Также серьезным является тот факт,
что в апреле 1985 года таиландские войска обстреливали эти три дерев-
ни и их окрестности из артиллерийских орудий и осуществляли жестокие
нападения на них силами пехотных подразделений, в результате чего
имеются убитые и раненые и нанесен серьезный ущерб собственности
местных жителей, что привело к напряженности в этом районе.

Таковы новые вопиющие акты агрессии ультраправых реакционе-
ров в правящих кругах Таиланда, которые явились грубым нарушением
суверенитета и территориальной целостности Лаоса. Вместе с оказа-
нием поддержки остаткам сил Пол Пота и другим кхмерским реакционе-
рам в ведении подрывной деятельности против Народной Республики
Кампучии, эта новая эскалация войны ясно показывает, что ультрапра-
вые реакционеры в правящих кругах Таиланда продолжают выступать
рука об руку с китайскими экспансионистами и гегемонистами в дейст-
виях против трех стран Индокитая, создавать напряженность, подры-
вать мир и стабильность в Юго-Восточной Азии и препятствовать расту-
щей тенденции к диалогу в этом регионе.

Министерство иностранных дел Социалистической Республики
Вьетнам решительно осуждает все вышеупомянутые враждебные действия
таиландских правящих кругов против Лаосской Народно-Демократичес-
кой Республики, полностью поддерживает правильную позицию Лаосской
Народно-Демократической Республики, упомянутую в заявлении Министер-
ства иностранных дел Лаоса от 25 апреля 1985 года, и решительно
требует, чтобы таиландские правящие круги немедленно прекратили
свои акты агрессии, нападения и действия по захвату территории
против Лаоса, а также вывели все таиландские войска из Лаоса,
нормализовав таким образом положение в этих трех деревнях, как
оно существовало до 6 июня 1984 года.


